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Anmerkungen zu SWV 468 Notes on SWV ./ <

Entstehungszeit: unbekannt Date of compositi

Quelle: Sources:

Einzige bekannte Quelle ist die Hs. Uppsala, Universitets- The only k- . sala manuscript in the
biblioteket, Signatur: Vok. mus. i handskr. 34:4 (33 einzelne possessic brary (Cat. No. Vok. mus. i
Stimmblitter, mutmafllich 17. Jahrhundert, Schreiber unbekannt). bands’ of 33 single part sheets presumed to

Verbindlicher Dank dem Deutschen Musikgeschichtlichen Archiv dar
fiir die Uberlassung von Kopien. “

" Cer..... y; the copyist is unknown. The
bichtliches Archiv” in Kassel kindly put

Originaltitel auf der Bc-Stimme: osal of the editor.

»a 4 Voc. 5 stromenti et 2 Capell. H.S.“; auf der Riickseite dieser

Stimme heifit es: ,Magnificat a 4 voc: e 5 instroment. | ac of the basso continuo part is headed “a 4 Voc.

placitum 2 Capelle. H.S. | No. 10.“ wu. et 2 Capell. H.S.” and the back page of the same
Originaltext (vorwiegend nach der Tenorstimme des Favor 3 . N«gn;ﬁc:t a 4 voc: e 5 instroment. / ac placitum 2 Capelle.
Chores; dort, wo eine andere Stimme als Vorlage diente, -. Ne. 10.

angegeben): «glish text as in Book of Common Prayer:

wMagnificat anima mea Dominum Et exultavit s! Magnificat. S. Luke 1

Deo salutari meo Quia respexit humilitatem ancill. My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath rejoiced in
Ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes g God my Saviour.

fecit mibhi magna qui potens est et sancts 3) For he hath regarded the lowliness of his hand-maide~

Et misericordia eius a progenie in prog For behold, from henceforth, all generations shall r 4.
Fecit potentiam in brachio suo dispersit su, ce V uis sui For be that is mighty hath magnified me, and hr’

Deposuit potentes de sede et exal’ . * hum ates And bis mercy is on them that fear him, thro’

implevit bonis et divites inane- : O m suum generations.

recordatus misericordiae sur «OCw.us est ad He hath shewed strength with bis arm, he

patres nostros Abraham - -ula Gloria patri proud in the imagination of their beo

(Bassus) gloria filio glr 4t erat in principio He bath put down the mighty fror . ,b?o
et nunc et semper - Amen.“ the humble and meek. Q}\
Kritische Erstausea He hath filled the hungry wi*’ )

Heinrich Sch* 9 .rsg. v. Ph. Spitta, Bd. XVIII, sent "'”P‘yb“”f“y' bis me- W S
Supplemen Leipzig 1927, S. 51—92. He Temembering ois me o ’b’g «s he
‘ Q ’ ’ promised to our-fore’ bis « (/ _ver.
\ .

| Glory be to the Fr

\/ As it was in the
without end.
First crit’

.tithrungspraktische Hinweise

1. Besetzungsmoglichkeiten:
Kleinstm&gliche Besetzung: 5 Obligat-Instrumente, Favorit-Ch.
SATB und Bc

Weitere Besetzungsmoglichkeiten: 5 Obligat-Instrumen-
Chor SATB, 2 Capell-Chére SATB/SATB (Singstim
Instrumente) ad libitum und Bc
a) Obligat-Instrumente: 2 Violinen, Alt-, Tenor- w.
b) Favorit-Chor: 4 Einzelstimmen SATB, notfalls kle.
Die sehr tief liegende Altus-Partie sollte -

We Q by Ph. Spitta, Vol.
' \\‘0 Jitta, Leipzig 1927,

&
2
>
¢ _quired: 5 obbligato instruments, ‘choro
Q\\ d basso continuo.
C/O .s of the ensemble: 5 obbligato instruments,
.0° SATB, two full choirs SATB/SATB (voices and/or
Q" s ad lib.) and basso continuo.
.gato instruments: 2 violins, alto, tenor and bass trombones.

N : ;
,& Joro favorito’: 4 solo voices SATB or, if soloists are not
N\ ilable, semi-chorus.

ng the work

ausgefiihrt werden. ° since the alto part lies very low, it is advisable to assign it to a
c) 2 Capell-Chére ad libitum: male voice.
Die beiden Capell-Chére SATB/S ¢) two full choirs ad lib:
wnnd zur Pracht eingefiihrt™ (T O The two full choirs SATB/SATB, “introduced to provide a wealth
sollten stirker besetzt sein -~ & .af of sound and splendour” (cf Preface to the Psalms of David,
dem Umschlag der Quell Qo stfalls 1619), should be larger than the ‘choro favorito’. The note “ad
auch entbehrlich sind. . placitum™ on the cover of the source indicates, however, that the
3 Besetzungsmoglichkeit, okal + full choirs are not obligatory.
instrumental. W instrumente The resources used may be vocal, instrumental, or vocal and
eingesetzt, so \(\ .angspannung, instrumental. If instruments are used in both choirs, these should
Instrumente N0 rwenden. Violinen be of different timbre for the sake of greater contrast. Violins
und Posaune @ n” QO . oWV 468, sollten and trombones, the obbligato instruments of SWV 468, should
nicht - Q/\ _adung finden. not also be used i» +h~ #ull choive
D sell-Instrumente: The f~" ‘~r the instru-
. Q" ue], Diskantgambe, Diskantzink, mer
' Q,QO nmer (Oboe), Querfléte oder Ist i, cornet,
WX ‘kr. 'er (4)
.X®" _.ola], Alt-Tenorgambe, Altzink, [Alt- 2n¢ rnet,
le 'b\'\ _en, Altpommer (Englischhorn), Altdulzian [al ), ‘dulzian’
feno CY) or
“um Q™" Jrlage): [Viola, Violoncello], Baflgambe, 3rc -iol,
D~ .1, Tenorkrummhorn, Tenorpommer, Tenordulzian [te .
OG)QO : Tenorblokflste (4) ter
. au 4 (Bafllage): [Violoncello], Bafligambe, [Tenor- oder 4t
Ba = saune], Bafkrummhorn, Balpommer, Bafldulzian (Fagott) ba
oder Bafiblockfléte (4°) (b« s rECOLL

1I Carus 20.468



d) Basso continuo: d) basso continuo: <>

Tasteninstrumente: Orgel, Cembalo oder ein Instrument der keyboard instruments: org instrument of
Lautenfamilie the lute family

Melodieinstrumente in Bafilage: bass instruments:

In 8’-Lage: Violoncello, Baflgambe oder Bafldulzian (Fagott) in 8 ft register: v ass ‘dulzian’ (bassoon)
In 16’-Lage: Die Quelle enthilt eine Generalbafistimme fiir den in 16 ft register a basso continuo part for

. double-bass.
o .ccording to whether the”
" Preface to the Symphoniae sacrae 111,

. Violon“, die mit Kontrabafligambe oder Kontrabafl zu besetzen violone whir’
ist. organ reg’
Registrierung der Orgel: Tutti oder Solo je ,nachdem die“ choirs “

Capellen ,entweder mit eingehen oder aufibleiben® (Vorwort der 1650
Symphoniae sacrae II1 1650).

2. Aufstellungsmoglichkeiten:
Der ,Raum* gilt als ein wesentliches ,Instrument® der Schiitz-
Zeit. Im einzelnen sind folgende Anordnungen der Ausfiihrenden
moglich:

a) an einem Ort;

b) riumlich getrennt an zwei Orten: den Favorit-Singerr
Obligat-Instrumenten stehen die Capell-Chére gegeniib:
c) riaumlich getrennt an drei Orten: wie b), die Capell-C
jedoch zusitzlich getrennt;

d) riaumlich getrennt an fiinf Orten: wie c), je-’

w ant “instrument’ in the early baroque era.
s 4ping arrangements are possible:

1semble can be placed together;

parate groups, the solo voices and obbligato instru-
ng placed opposite the full choirs;

.ree groups, i.e. as in b), but with the full dhoirs also

:d apart from one another;

, in five separate groups, i.e. as in c), but with the full choirs
each subdivided into a vocal and an instrumental group, whidh
face each other “crosswise” (cf Preface to the Psalms of Da-

AN

ist jedoch in einen vokalen und instrumentale. 1619).
spalten; diese Teilchore stehen sich ,crestzweiss (s Ve
Vorwort der Psalmen Davids 1619).
Favorit-Singer + Obligar -igent choro favorito’+ obbligato instrumen’ . Qo
r o
. — &
Q . . N

Capell-Chor 1 Capell-Chor 2 instruments aur’ inst. ’bS
instrumental Q instrumental of 1st full choir 2nd .(/ ,

‘ >

b\)
s —J l’_—| Capell-Chor 1 singers r Q,KQ} igers
vokal of 2nd full - Q7 of 1st full choir
@&

Im I ist jedem Chor seine eigene Continuogruppe zuge- @ m continuo group. The use -

ordne ™ urch die Wahl von Instrumenten gegensitzlicher
Familien wird die Klangspannung erhsht. Die Capell-Chére
sollten 16-fiiflige Bc-Melodieinstrumente erhalten. Ggf. ist die
Bc-Stimme entsprechend cinzurichten.

\)'b' .y for each choir provides
. be full choirs should both include

+  se basso continuo be arranged

3. Liturgische Stellung:
Fiir den evangelischen Gottesdienst:

© Q hurds:
Canticum der Vesper / Das Abendlied der Kirche / Latc Q . \}O .icle / Evensong / as Gospel music (in Latin) for
Evangelienmusik zum ,Tag des Besuchs Mariae bei Elisabe QD" VM’s visit to Elisabeth (July 2nd).

(2. Juli). 7 t& tan Catholic Church:
Fiir den katholischen Gottesdienst: @ Communio on festive occasions. (Hans Béhringer)
[ ]
=

Vesper / Communio an Festen. (Hans Béhr?
\(\ Stuttgart, July 2nd, 1967 Giinter Graulich

Stuttgart, 2. Juli 1967

\\,.
~N
\QJ
2
N
O
Der Revisionsberi. | O -attgarter The textual commentary is to be found in Vol. 19 of the Stuttgart
Schiitz-Aus” ‘OQ'\ Schiitz Edition.
Zu di (\\) ssmaterial erschienen: The follow” “f this work:
Part e QOQ’ + Orgel (20.468/05), Full scor 5)
- (4 ripieno-c.
X, , Obligat-Instrument 2 (20.468/12),  Obbligat 2
{\. 13), Obligat-Instrument 4 (20.468/14),  (20.468/ 7
ru \)’b’ ,8/15). instrume. I?}.
ST Y - 1(20.468/21), Instrument 2 (20.468/22), Ripieno- 468/22),
t3 \QQ’ .3), Instrument 4 (20.468/24). instrume
(& Qéb’ .ment 1 (20.468/31), Instrument 2 (20.468/32), Ripieno-
Ins. 50 468/33), Instrument 4 (20.468/34). instrume
Konti. ?\ we (20.468/16), Basso continuo (20.468/17). Contrab

Carus 20.468 11T
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Editionsrichtlinien der Stuttgarter Schiitz-Ausgabe
(gekiirzte Fassung)

1. Wiedergabe des Originals:

Die Originaltonart wird beibehalten, der Notentext in moderne
Schliissel {ibertragen.
Im geraden Takt (tempus imperfectum) bleiben die Notenwerte
unverindert, die Taktlingen werden auf den Wert einer Semi-
brevis reduziert (;ﬂ»g). Im ungeraden Takt (proportio tripla)
werden die Notenwerte um die Hilfte verkiirzt, die Taktlingen
bleiben unverindert G—>§)
Notenwerte, die in den folgenden Takt hiniiberreichen, werden
mit dem Taktstrich aufgeteilt, ihre Teilwerte durch Haltebog
verbunden.
Hemiolenschwirzung des Originals (d. h. Schwerpunktver.
im ungeraden Takt) wird durch eine waagrechte dre’- ~
mer tiber dem obersten System angezeigt (r——T
Ligaturen des Originals werden durch schrigstehen
Klammern iiber den betreffenden Noten gek~
Die Schlufinoten des Originals (meist Lop-
Ganze-Werte mit Fermaten.
Bei den Vokalstimmen wird in der Regel « X
»Altus« beibehalten.
Die Bezifferung des Basso cont’ O a dem
Original, alle in der Aussetz atewen Zugaben
sind an ihrer Abweichung Bezifferung ersicht-
.1nuo ist aus
.cem) und Halsung des

d a1§

lich. Die originale Schl¥*
Notierungslage (im ™
Stimmverlaufs zu ex.

Eé?”’”m q
g \/ﬂr

.nuo-Notierung (SWV 468) im

O Q-

Sopran- Ale- Tenor- Bafschliissel

D. " ,orttext erscheint in moderner Orthographie und Inter-
punktion. Sein originaler Wortlaut wird im jeweiligen Gesamtb~
der Stuttgarter Schiitzausgabe mitgeteilt.

2. Herausgeberzutaten:
Notenerginzungen erscheinen in Kleinstich, erginzte ~
legungen kursiv. Verkleinerte Akzidentien sind ebe
(Warnungsakzidentien vor der betreffenden Note,
vorschlige dariiber).

Taktzahlen, satzgliedernde Uberschriften v
(soweit kursiv) und Zisurstriche im No*
Herausgebers. Ergianzte Bindebogen ~

3. Unterlegung eines Zweittextes:

Alle Werke werden zweisprad &
italienischer Originaltext o’ QOQJ .t mit
englischer Textiibertragv \\' alen
Silbenzahl ergibt sich die V' wveittextes

in der Regel durch
menfassung der

,b'\el ,che Zusam-

VI

Editorial Principle O “=art Schiitz Edition

(shortened wversion)

1. Relation to t’
The original
Induple t'

unchan’

«odern clefs are used.
tum) the values of the notes remain
sars being reduced to the value of

criple time (proportio tripla) the values
‘ened by half, the length of the bars

(1"*2)

't extend into the following bar are divided by
. .d the separate values joined by ties. Hemiola
‘naicated in the original (i.e. the displacement of the
.¢ in triple time) are shown by a horizontal three-part
.t above the top stave (1 T T ).

atures in the original are indicated by square brackets placed
~t an angle above the notes in question.

The final notes of the original version (generally longs) appear
as semi-breves with a pause marked over them.

In the vocal parts the original word »altus» is retain-

The figuring of the basso continuo corresponds ex

original, any supplements deemed necessary for

being indicated by the use of different figure-

of the basso continuo are apparent from t’

or bass stave) and from the tails of the =

Example of the different clefs (€

bass- b. cont.

.rman texts have been
sion of the text is given in
.mplete Stuttgart Schiitz

O pear in small print, additions to the text
? wn accidentals have also been added

O(\ g of the bars, beadings, and suggestions for the
\ .0 be used, as well as the caesura markings, are editorial.
7 sentary slurs are those which have dotted lines.

N\Y rovision of an alternative text:

Reset
CS:(JZU %
< ;ses X
a

cach of the works appears in two languages (original text in Latin
or Italian with German translation, or German original text with
English translation). Where the number of syllables of the alter-
native text differs from that of the original, the word or words

in question are, as a rule, fitted to the music as follows: where
there is a free syllable the value of the corresponding note is
simply divided, while a single syllable set to more than one note
is extended as a melisma.

Carus 20.468



Magnificat

O Heinrich Schiitz
SWV 468 Tutts
1. Magnificat anima mea 5 uttt 1585-1672
Violino 1 ’n
Violine 1 s X y & T = — - -
(disl- 03) s 1 | IR\ 1
= o '
= Violino 2
2.9
Violine 2 = - = -
(@l - h2) S i
: 2
*E Trombone
Altposaune £ + i =
(e fpal) .T i — Gr -’}r
- paas—
S R
go; ;Tlrombone 5 eeeebl
Tenorposaune 3 3 :E 7 - —— ——F & —
3 [ FanY | | =4 = 1 1 |
(c-el) o3 ] ?u i i i T ] 1
o
A Trombone 4
Bapfposaune : r—F—+ "+ 1 =
[ 1 1 | 1 i 1
(D-a) 1 T 1 P — V=
Ss———
Sopran . - y - — B ———— =
(c1- g2) = S——+ —T— i
Ma - gni ~ -~ fi ~ cat |
O Hoch rihmt] _ und ehrt, | _
S - - s—1 1
Als 8 g —— .
(e-al) R ' — :
! Ma -~ gni - i
E Solo Hoch rgiihmt
o P
Tenor RO LGOI o>
(A- 1Y O ) AR m——
Y Ma- gni-| - fi - cat _|
/\ Hoch riihmt}l _ und ehrt,_}
(O

Ba
(D-d? \/W

~
&~
. ent 2 3 §
/ 0:3
T. [ — und ehrt,_]

enor 3 ——— =
Instrument 3 3. ] s * | —

(d-el) S ai- | - fi- cat |
Bag U | — und ehrt_{
a o 7 F }
Instrument 4 Q : —1+—+ — -
(F-a) 2> — "
-a Ma W Ma - gni- -~ fi- cat—_
le, Hoch riithmt —_ und ehrt,
Sopran oc .<(, placnt\um i , R
Instrument 1 X S — o — 7 —
(@l- e2) Ma - lgni | o fi-ocat
Hoch rithmt] _ und ehrt L
Al — 3 t T T
Instrument 2 —g—4 ——1 —
a-al & U (24
(@-al) Ma.-gni- | - fi - cat—__
Tenor Hoch rithmtl _ und ehrt,_|
N Y =Y &
Instrument 3 & r r fr — + =
@-el) Ma - gni- | - fi ~cat |1
B /3 Hoch riihmt.\_ und ehrt_| ___

a oA + +
Instrv — v .F 1 Fi +— I -
(F-- —_—
- ]

()
N
o o =
,§ A\IV &
0(—:,céo 1Blass Continuus 1 J_ _A J_ J J

Bu. X~ ainuo EL Yt

(D- 11 XJ } Z ¢
Auffiihrungsdauer/Duration: ca. 13 min. edited by uunter Grau.....
© 1968/1994 by Carus-Verlag, Stuttgart — CV 20.468 GeneralbaBaussetzung:
Vervielféaltigungen jeglicher Art sind gesetzlich verboten./Any unauthorized reproduction is prohibited by law. Paul Horn

Alle Rechte vorbehalten /All rights reserved / Printed in Germany / www.carus-verlag.com Deutscher Text: Hans Bohringer
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20 2. Symphonia
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